L 88/22 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.3.2017
SPROSTOWANIA
Sprostowanie do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja
2014r. wsprawie Europejskiego Funduszu Morskiego iRybackiego oraz uchylajacego
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i(WE) nr
791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011
(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 149 z dnia 20 maja 2014 r.)
1. Strona 17, art. 13 ust. 2:
zamiast:
,2.  Kwote w wysokosci 4 340 800 000 EUR z zasobow budzetowych, o ktérych mowa w ust. 1, przeznacza sig
na zréwnowazony rozwéj rybolowstwa, akwakultury i obszaréw rybackich, na obrét i Srodki zwigzane z przetwa-
rzaniem ina pomoc techniczng z inicjatywy panstw czlonkowskich zgodnie z tytutem V rozdzialy I, II, III, IV i VII
z wyjatkiem art. 67.”,
powinno byé:
,2.  Kwote w wysokosci 4 340 800 000 EUR z zasobow budzetowych, o ktérych mowa w ust. 1, przeznacza si¢
na zrownowazony rozwoj ryboléwstwa, akwakultury oraz obszaréw rybackich i obszaréw akwakultury, na obrét
i Srodki zwigzane z przetwarzaniem ina pomoc techniczng z inicjatywy panstw czlonkowskich zgodnie z tytulem V
rozdzialy I, II, III, IV i VII z wyjatkiem art. 67.".
2. Strona 20, art. 18 ust. 2:
zamiast:
,2.  Program operacyjny zawiera ponadto metody obliczania kosztéw uproszczonych, o ktérych mowa w art. 67
ust. 1 lit. b), ¢) id) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 {(...)",
powinno byé:
,2.  Program operacyjny zawiera metody obliczania uproszczonych form kosztéw, o ktérych mowa w art. 67 ust.
1 lit. b), ¢) i d) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 (...)".
3. Strona 21, art. 22 ust. 2 lit. d):
zamiast:
,d) zmian, o ktérych mowa w art. 20 ust. 3, a takze w przypadku jakichkolwiek innych zmian wprowadzanych do
czesci programu operacyjnego, o ktérej mowa wart. 18 ust. 1 lit. n).”,
powinno byé:
,d) zmian, o ktérych mowa w art. 20 ust. 3, a takze w przypadku jakichkolwiek innych zmian wprowadzanych do
czesci programu operacyjnego, o ktorej mowa wart. 18 ust. 1 lit. 0).”.
4. Strona 22, art. 26 ust. 1:

zamiast:

,1.  Wcelu motywowania do innowacji w sektorze ryboléwstwa wsparcie wramach EFMR moga otrzymaé
projekty majace na celu (...)",

powinno byé:

,1.  Wcelu motywowania do innowacji w sektorze ryboléwstwa wsparcie wramach EFMR moga otrzymad
operacje majace na celu (...)".
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5. Strona 23, art. 27 ust. 1 lit. a):

zamiast:

,a) studia wykonalnosci iustugi doradcze oceniajgce rentowno$é projektéw potencjalnie kwalifikowalnych do
wsparcia na podstawie niniejszego rozdzialu;”,

powinno byé:

,a) studia wykonalnosci i ustugi doradcze oceniajgce rentowno$¢ operacji potencjalnie kwalifikowalnych do wsparcia
na podstawie niniejszego rozdziatu;”.

6. Strona 28, art. 39 ust. 6:

zamiast:

,6.  Dochody netto wygenerowane w zwigzku z udzialem statku rybackiego w danej operacji odejmuje si¢ od
wydatkéow kwalifikowalnych operacji zgodnie z art. 65 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.”,

powinno byé:

,6.  Dochdéd wygenerowany w zwiazku z udzialem statku rybackiego w danej operacji odejmuje si¢ od wydatkéw
kwalifikowalnych operacji zgodnie z art. 65 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.”.

7. Strona 28, art. 40 ust. 1 lit. d):

zamiast:

,d) przygotowanie obejmujace analizy, opracowywanie, monitorowanie i aktualizowanie planéw w zakresie ochrony
i zarzadzania do celéw dzialan zwigzanych z ryboléwstwem i odnoszgcych si¢ do obszaréw sieci Natura 2000
i obszaréw ochrony przestrzennej, o ktorych mowa w dyrektywie 2008/56/WE, oraz innych specjalnych sied-
lisk;”,

powinno byé:

,d) przygotowanie obejmujgce analizy, opracowywanie, monitorowanie i aktualizowanie planéw w zakresie ochrony
i zarzadzania do celow dzialan zwigzanych z ryboléwstwem i odnoszacych si¢ do obszarow sieci Natura 2000
i srodkéw ochrony przestrzennej, o ktorych mowa w dyrektywie 2008/56/WE, oraz innych specjalnych siedlisk;”.

8. Strona 31, art. 44 ust. 2:

zamiast:

,2.  EFMR moze wspiera¢ inwestycje zwigzane z rozpoczynaniem dzialalnosci przez milodych rybakéw, o czym
mowa w art. 31, zgodnie z warunkami okre$lonymi w tym artykule, z wyjatkiem wymogu, o ktérym mowa w ust. 2
lit. b) tego artykulu.”,

powinno byé:

,2.  EFMR moze wspieral inwestycje zwigzane z rozpoczynaniem dzialalnosci przez mlodych rybakéw, o czym
mowa w art. 31, zgodnie z warunkami okreslonymi w tym artykule, z wyjatkiem wymogu, o ktérym mowa w ust. 2
lit. b) id) tego artykutu.”.

9. Strona 33, art. 49 ust. 2 lit. b) wraz z przypisem:

zamiast:

,b) oceng oddzialywania na Srodowisko, o ktérej mowa w dyrektywach 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (1) i 92/43[EWG;

(") Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wplywu
niektérych planéw i programéw na $rodowisko (Dz.U.L 197 z 21.7.2001, s. 30).”,

powinno byé:

,b) oceng oddzialywania na S$rodowisko, o ktérej mowa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego iRady
2011/92[UE (") i dyrektywie 92[43[EWG;

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektére przedsigwzigcia publiczne i prywatne na srodowisko (Dz.U.L 26 z 28.1.2012, s. 1).".
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10. Strona 36, art. 56 ust. 1 lit. a) wraz z przypisem:

zamiast:

,a) koszty kontroli izwalczania choréb wsektorze akwakultury zgodnie z warunkami decyzji Rady
2009/470/WE (1), w tym koszty operacyjne niezbedne do wypelienia obowigzkéw zawartych w planie zwal-
Czania;

(") Decyzja Rady 2009/470/WE z dnia 25 maja 2009 r. w sprawie wydatkow w dziedzinie weterynarii (Dz.U.L 155
z 18.6.2009, s. 30).”,

powinno byé:

,a) koszty kontroli izwalczania chordéb w sektorze akwakultury zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 652/2014 ('), w tym koszty operacyjne niezbedne do wypelnienia obowigzkéw zawartych
w planie zwalczania;

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014 z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajace prze-
pisy w zakresie zarzadzania wydatkami odnoszacymi si¢ do lafcucha zywno$ciowego, zdrowia zwierzat i dob-
rostanu zwierzat oraz dotyczacymi zdrowia roslin i materialu przeznaczonego do reprodukcji rolin, zmieniajace
dyrektywy Rady 98/56/WE, 2000/29/WE i 2008/90/WE, rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 178/2002, (WE) nr 882/2004 i (WE) nr 396/2005, dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE
irozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 1107/2009 oraz uchylajace decyzje Rady
66/399/EWG, 76/894[EWG i 2009/470/WE (Dz.U.L 189 z27.6.2014, s. 1).".

11. Strona 38, art. 61 ust. 4:

zamiast:

w4, Jezeli oprocz wsparcia z EFMR lokalna strategia rozwoju kierowana przez spoleczno$¢ otrzymuje wsparcie
zinnych funduszy, organ RLGD ds. wyboru projektéw wspieranych w ramach EFMR spelnia wymogi okreslone
wust. 3.,

powinno byé:

w4, Jezeli oprocz wsparcia z EFMR lokalna strategia rozwoju kierowana przez spoleczno$¢ otrzymuje wsparcie
z innych funduszy, organ RLGD ds. wyboru operacji wspieranych w ramach EFMR spelnia wymogi okreslone w
ust. 3.7

12. Strona 44, art. 76 ust. 3 i4:

zamiast:

,3.  Srodki wymienione wust. 2 lit. h) do 1) kwalifikuja si¢ do wsparcia tylko wéwczas, jezeli dotycza dziatan
w zakresie kontroli prowadzonych przez organ publiczny.

4, W przypadku $rodkéw wymienionych wust. 2 lit. d) ih) dane pafistwa czlonkowskie wyznaczaja instytucje
zarzadzajace odpowiedzialne za projekt.”,

powinno byé:

,3.  Operacje wymienione w ust. 2 lit. h) do 1) kwalifikujg si¢ do wsparcia tylko wéwczas, jezeli dotycza dzialan
w zakresie kontroli prowadzonych przez organ publiczny.

4. W przypadku operacji wymienionych wust. 2 lit. d) ih) dane panstwa czlonkowskie wyznaczaja instytucje
zarzadzajace odpowiedzialne za operacje.”.
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13. Strona 52, art. 100 ust. 1:

zamiast:

,1.  Oprécz wymienionych wart. 83 ust. 1 lit. a), b) ic) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 kryteriéw pozwa-
lajgcych na wstrzymanie, termin platnosci dla wniosku o platno$¢ okresowg moze zostaé wstrzymany przez urzed-
nika zatwierdzajacego w rozumieniu rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 w przypadku nieprzestrzegania
przez parnistwo czlonkowskie zobowigzan wynikajacych z WPRyb, ktére majg wplyw na wydatki zawarte w poswiad-
czonej deklaracji wydatkoéw, w zwigzku z ktérymi wnioskowano o platnosé¢ okresows.”,

powinno byé:

,1.  Oprécz wymienionych wart. 83 ust. 1 lit. a), b) ic) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 kryteriéw pozwa-
lajacych na wstrzymanie, termin platnosci dla wniosku o platno§¢ moze zostaé wstrzymany przez urzednika zatwier-
dzajacego w rozumieniu rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 w przypadku nieprzestrzegania przez pafistwo
cztonkowskie zobowigzan wynikajacych z WPRyb, ktére maja wplyw na wydatki zawarte we wniosku o platnos¢,
w zwigzku z ktérymi wnioskowano o platnos¢ okresowa.”.

14. Strona 52, art. 101 ust. 1:

zamiast:

,1. W uzupeknieniu art. 142 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze zawie-
szajace calo$¢ lub cze$¢ platnosci okresowych w ramach programu operacyjnego, w przypadku powaznego nieprze-
strzegania przez panstwo czlonkowskie jego zobowigzai wynikajacych WPRyb, ktére majg wplyw na wydatki
zawarte w poswiadczonej deklaracji wydatkéw, ktérych dotyczy wniosek o platnos¢ okresowa.”,

powinno byé:

,1. W uzupelnieniu art. 142 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 Komisja moze przyjac akty wykonawcze zawie-
szajace calo$¢ lub czes$¢ platnosci okresowych w ramach programu operacyjnego, w przypadku powaznego nieprze-
strzegania przez panstwo czlonkowskie jego zobowigzan wynikajacych WPRyb, ktére maja wplyw na wydatki
zawarte we wniosku o platno$¢, w zwiazku z ktérymi wnioskowano o platnosé¢ okresows.”.

15. Strona 53, art. 105 ust. 1 lit. a) ib):

zamiast:

,a) wydatek ujety w poswiadczonej deklaracji wydatkéw jest zwigzany z przypadkami, gdy beneficjent nie prze-
strzega obowigzkéw, o ktérych mowa wart. 10 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, inie zostal skorygowany
przez panstwo czlonkowskie przed wszczeciem procedury korekty na podstawie niniejszego ustepu;

b) wydatek ujety w poSwiadczonej deklaracji wydatkéw jest zwigzany z innymi przypadkami powaznego nieprze-
strzegania przez panstwo czlonkowskie przepiséw WPRyb, ktére skutkowaly zawieszeniem platnosci na mocy
art. 101 niniejszego rozporzadzenia i gdy dane panstwo czlonkowskie nadal nie jest w stanie wykazaé, ze podjelo
konieczne dzialania naprawcze, by zapewni¢ zgodno$¢ z majacymi zastosowanie przepisami iich egzekwowanie
w przysztosci.”,

powinno byé:

,a) wydatek ujety we wniosku o platno$¢ jest zwiazany z przypadkami, gdy beneficjent nie przestrzega obowiazkéw,
o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, i nie zostal skorygowany przez panstwo czlonkow-
skie przed wszczeciem procedury korekty na podstawie niniejszego ustepu;

b) wydatek ujety we wniosku o platno$¢ jest zwigzany z innymi przypadkami powaznego nieprzestrzegania przez
panstwo cztonkowskie przepisow WPRyb, ktére skutkowaly zawieszeniem platnosci na mocy art. 101 niniejszego
rozporzadzenia i gdy dane panstwo czlonkowskie nadal nie jest w stanie wykaza¢, ze podjeto konieczne dzialania
naprawcze, by zapewni¢ zgodno$¢ z majacymi zastosowanie przepisami iich egzekwowanie w przyszlosci.”.
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16.

17.

18.

Strona 54, art. 110 ust. 1:

zamiast:

,1.  Dla kazdej operacji wybranej do finansowania, a takze operacji ukoficzonej, kluczowe informacje na temat
wdrazania programu operacyjnego potrzebne do monitorowania iewaluacji, w tym najwazniejsze charakterystyki
beneficjenta i projektu, s3 rejestrowane i przechowywane w wersji elektronicznej.”,

powinno byé:

,1.  Dla kazdej operacji wybranej do finansowania, a takze operacji ukonczonej, kluczowe informacje na temat
wdrazania programu operacyjnego potrzebne do monitorowania iewaluacji, w tym najwazniejsze charakterystyki
beneficjenta i operacji, sa rejestrowane i przechowywane w wersji elektronicznej.”.

Strona 55, art. 114 ust. 2 lit. d):

zamiast:

,d) informacje na temat dzialan podjetych w celu spelnienia art. 41 ust. 10 niniejszego rozporzadzenia;”,
powinno byé:

,d) informacje na temat dzialan podjetych w celu spelnienia art. 41 ust. 8 niniejszego rozporzadzenia;”.

Strona 58, art. 125 lit. a):

zamiast:
,a) nie pézniej niz do dnia 31 marca 2017 r., sprawozdanie z oceny okresowej dotyczace (...)",
powinno byé:

,a) zgodnie z art. 15 sprawozdanie z oceny okresowej dotyczace (...)".
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